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Akkus missen vor dem Aufladen
aus dem Produkt entfernt werden.

Risiko des Auslaufens von

Batterien/Akkus
Vermeiden Sie extreme Bedin-
gungen und Temperaturen, die
auf Batterien/Akkus einwirken
kénnen, z. B. auf Heizkérpern/
durch direkte Sonneneinstrah-
lung.
Wenn Batterien/Akkus ausge-
laufen sind, vermeiden Sie,
dass Haut, Augen und Schleim-
h&ute mit den Chemikalien in
Kontakt kommen! Spilen Sie
die betroffenen Stellen sofort
mit klarem Wasser und suchen
Sie einen Arzt aufl
g SCHUTZHAND-
' SCHUHE TRAGEN!
Ausgelaufene oder beschadigte
Batterien/Akkus kdnnen bei
Berthrung mit der Haut Verét-
zungen verursachen. Tragen
Sie deshalb in diesem Fall
geeignete Schutzhandschuhe.
Im Falle eines Auslaufens der
Batterien/Akkus entfernen Sie
diese sofort aus dem Produkt, um
Beschadigungen zu vermeiden.
Entfernen Sie die Batterien/
Akkus, wenn das Produkt léngere
Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Beschédigung

des Produkts
Verwenden Sie ausschlieBlich
den angegebenen Batterietyp/
Akkutyp!
Setzen Sie Batterien/Akkus ge-
maf der Polaritéitskennzeich-
nung (+) und (-) an Batterie/
Akku und des Produkis ein.
Reinigen Sie Kontakte an Batte-
rie/Akku und im Batteriefach
vor dem Einlegen mit einem
trockenen, fusselfreien Tuch
oder Wattestdbchen!
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Entfernen Sie erschopfte Batte-
rien/Akkus umgehend aus dem
Produkt.

ACHTUNG:! Enthalt verschluck-
bare AAA-Batterien!

Erstickungsgefahr!

BATTERIEN AUSSERHALB DER REICH-
WEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN!
Das Verschlucken kann chemische Verbren-

nungen, Perforation von Weichteilgewebe
und den Tod verursachen. Schwere Verbren-
nungen kénnen innerhalb von 2 Stunden
nach dem Verschlucken auftreten. Sofort
einen Arzt aufsuchen.

WARNUNG: Entsorgen Sie ver-
brauchte Batterien sofort. Halten
Sie neue und gebrauchte Batterien
von Kindern fern. Wenn Sie glau-
ben, dass Batterien verschluckt
wurden oder sich in einem Kdrper-
teil befinden, suchen Sie umge-
hend einen Arzt auf.

® Vor der Inbetriebnahme
(Abb. B)

Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial
vom Produkt.

Drehen Sie das Produkt um und legen Sie es
auf eine weiche Unterlage, um ein Verkratzen
der Oberfliche zu vermeiden. L&sen Sie die
Schraube | 7|, die sich auf der Batteriefachab-
deckung | 8 | auf der Riickseite des Produkts
befindet.

Offnen Sie die Batteriefachabdeckung
auf der Rickseite des Produkts.

Entfernen Sie den Isolierstreifen aus dem
Batteriefach [9].

SchlieBen Sie die Batteriefachabdeckung
und ziehen Sie die Schraube [7]fest an.

Drehen Sie das Produkt um und legen Sie es
auf eine weiche Unterlage, um ein Verkratzen
der Oberfléiche zu vermeiden. Lésen Sie die
Schraube | 7| die sich auf der Batteriefachab-
deckung | 8 | auf der Riickseite des Produkts
befindet.

Offnen Sie die Batteriefachabdeckung
auf der Rickseite des Produkts.

Entfernen Sie die verbrauchten Batterien.
Legen Sie 2 neue Batterien vom Typ AAA,
1,5V (LRO3) in das Batteriefach Izl ein.
Hinweis: Achten Sie auf die richtige Polaritét.
Diese ist auf der Batteriefachabdeckung
angegeben (siehe Abb. B).

SchlieBen Sie die Batteriefachabdeckung
und ziehen Sie die Schraube[7] fest an.

® Bedienung

Stellen Sie das Produkt zum Wiegen auf eine
feste, waagerechte und ebene Unterlage.

Hinweis: Platzieren Sie das Wiegegut, das Sie
wiegen méchten, immer vorsichtig auf der
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Legende der verwendeten
Piktogramme

Gleichstrom/-spannung

Das CE-Zeichen bestdtigt die Kon-
formitat mit den fiir das Produkt
zutreffenden EU-Richtlinien.

N
m

AuBBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren

Nicht ins Feuer werfen

Nicht falsch einlegen

Nicht deformieren/beschadigen

Nicht &ffnen/auseinandernehmen

DR B

(Eﬂ Unterschiedliche Typen und Marken
2%/ | nicht miteinander mischen

e Neue und gebrauchte Batterien nicht
{ 7 g

|%E' miteinander mischen

Nicht laden

Halten Sie Batterien von Wasser
und berméBiger Feuchtigkeit fern.

Nicht kurzschlieffen

SNBIS)

Auf richtiges Einlegen achten

@

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Prazisionswaage

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf
Qg lhres neuen Produkts. Sie haben sich

damit fir ein hochwertiges Produkt ent-
schieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkis mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die an-
gegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

Dieses Produkt ist zum Wiegen von Schmuck,
Miinzen, Gewiirzen, etc. geeignet. Das Produkt
ist ausschlief3lich fir die Benutzung in privaten
Haushalten bestimmt und darf nicht in medizini-
schen oder kommerziellen Bereichen verwendet
werden. Fiir Schéden, die durch unsachgeméifie
Anwendung entstehen, Gbernimmt der Hersteller
keine Haftung.
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Wiegefléche [6] um eine Beschadigung dieser
zu vermeiden.
Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste um das
Produkt einzuschalten. Wenn die numerische
Anzeige | 11| nach einer vollen Anzeige
,0.00" anzeigt, ist es einsatzbereit.
Legen Sie den Gegenstand, den Sie wiegen
méchten, auf das Produkt. Die numerische
Anzeige | 11| zeigt das Gewicht des Artikels an,
den Sie wiegen.

Driicken Sie bei eingeschaltetem Produkt auf
die TARE-Taste ,T” , damit die numerische
Anzeige | 11| vom angezeigten Wert auf den
Wert ,0" wechselt. Das TARE-Symbol ,T”
erscheint.

Hinweis: Ein leichtes Driicken der TARE-
Taste,T” | 3 | und der MEASURE-Taste ,M"
reicht aus, um das Produkt zu bedienen.
Wenn Sie zu stark driicken, kann das Produkt
kippen.

Figen Sie nun dem Produkt ein weiteres
Wiegegut hinzu. Die numerische Anzeige
zeigt nun das Gewicht des neu hinzugefiigten
Wiegeguts an.

Wenn Sie das hinzugefiigte Wiegegut vom
Produkt entfernen, zeigt die numerische An-
zeige 11| wieder ,0” an.

Wenn Sie das gesamte Wiegegut vom Produkt
entfernen, zeigt das LC-Display | 2 | mittels des
Minuszeichens [13] einen negativen Wert an.
Beriihren Sie dann kurz die TARE-Taste ,T”
und das TARE-Symbol ,T” [12] erlischt.
Wichtig! Stellen Sie sicher, dass sich niemals
mehr als 200g auf der Wiegefliche [6] be-
finden. Bei Uberlastung des Produkts kann
diese beschédigt werden.

Das Produkt zeigt das Gewicht in der amtlichen
europdischen Mafeinheit ,g” (Gramm), aber
auch in der traditionellen Wiegeinheit ,0z"
(Unze, 10z = 28,35¢) an.

Zum Wechseln der MaBeinheit driicken Sie kurz
die MEASURE-Taste ,M” [5]. Die Anzeige der
Einheit 10| wechselt nach jeder Berihrung in die

ndchste hier aufgefihrte Einheit:

Lg—>oz—>ozt—>dwf—>cr—>$

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste | 4 | erneut, um
das Produkt auszuschalten.

Hinweis: Dieses Produkt verfiigt Gber eine
automatische Abschaltfunktion und schaltet
sich nach 3 Minuten aus, um die Batterien zu
schonen.

® Fehler beheben

@ = Fehler
@® = Grund
O = Lésung

@ = Das LC-Display | 2 | zeigt ,, EEEE” an.

@® = Die maximale Belastbarkeit des Produkts von
200g wurde iberschritten.
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Prazisionswaage (Abb. A+B):

[1] Deckel [6] Wiegeflache
LC-Display Schraube
TARETaste ,T” Batteriefach-
Ein-/Aus-Taste abdeckung

MEASURETaste ,M“ 9] Batteriefach

LC-Display (Abb. C)

Anzeige der TARE-Symbol ,T”
Einheit Minuszeichen
Numerische
Anzeige

Max. Messbereich: 200g/7 oz/ 6,4 ozt/
128,6dwt/1000ct/
3086,5gn
0,01g/0,0010z/
0,001 0zt/0,01 dwt/
0,05¢t/0,1gn
Batterie: 2x 1,5V, AAA/IRO3

(im Lieferumfang enthalten)

Einteilung:

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie den
einwandfreien Zustand des Produkts und aller Teile.
Verwenden Sie das Produkt keinesfalls, wenn der
Lieferumfang nicht vollsténdig ist.

1 Prézisionswaage 1 Bedienungsanleitung

2 AAA-Batterien

Sicherheits-
A

hinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHER-
HEITSHINWEISE UND ANWEI-
SUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!

A
AR AL WARNUNG!

LEBENS- UND
UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND
KINDER! Lassen Sie Kinder
niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es
besteht Erstickungsgefahr durch
Verpackungsmaterial. Kinder
unterschatzen haufig die Ge-
fahren. Halten Sie Kinder stets
vom Verpackungsmaterial fern.
Dieses Produkt kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten
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O = Nehmen Sie den Gegenstand, den Sie wiegen
méchten, von dem Produkt herunter.

O = Reduzieren Sie die Menge des Materials,
das Sie wiegen méchten, und wiegen Sie es
in mehreren Schritten.

@ = Das LC-Display | 2 | zeigt ,,EEEE” an
und &ndert sich nicht.

@® = Die maximale Belastbarkeit des Produkts von
200g wurde iberschritten.

O = Nehmen Sie den Gegenstand, den Sie wiegen
mochten, von dem Produkt herunter.

O = Schalten Sie das Produkt aus und anschlie-
Bend wieder ein.

O = Reduzieren Sie die Menge des Materials,
das Sie wiegen méchten, und wiegen Sie es
in mehreren Schritten.

@ = Das LC-Display | 2 | zeigt ,,Lo” an.

@® = Die Batterien sind leer.

O = Tauschen Sie die Batterien aus, wie unter
,Batterien wechseln” beschrieben.

@ = Das Produkt ldsst sich nicht
einschalten.

@© = Die Batterien sind moglicherweise leer.

O = Tauschen Sie die Batterien aus, wie unter
,Batterien wechseln” beschrieben.

O = L&sst sich das Produkt noch immer nicht einschal-
ten, wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.

@ Reinigung und Pflege

Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser
oder in andere Flissigkeiten. Andernfalls kann
das Produkt beschadigt werden.

Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht
angefeuchteten, fusselfreien Tuch. Bei stérkerer
Verschmutzung kénnen Sie das Tuch auch mit
einer schwachen Seifenlauge befeuchten.

Sie kdnnen ausgelaufene Batteriefliissigkeiten
mit einem trockenen, saugféhigen Tuch entfernen.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die &rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kdnnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung der
&)  Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
¢ trennung, diese sind gekennzeichnet

mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunst-
stoffe/20-22: Papier und Pappe/
80-98: Verbundstoffe.

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

=

Das Symbol der durchgestrichenen
Milltonne bedeutet, dass dieses Gerdt
am Ende der Nutzungszeit nicht iber
den Haushaltsmill entsorgt werden
darf. Das Gerdt ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abzugeben.
Zudem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgeréiten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Ricknahme

14
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physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Produkt spielen. Reini-
gung und Benutzerwartung
dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

~. VORSICHT! VERLET-
ZUNGSGEFAHR!
Belasten Sie das Produkt nicht
Uber 200g. Das Produkt kénnte
beschadigt werden.
Setzen Sie das Produkt
- keinen extremen Temperaturen,
- keiner direkten Sonnenein-

strahlung,
- keiner magnetischen Umge-

bung,
- keiner Feuchtigkeit aus.
Andernfalls droht Beschadigung
des Produktes.
Das Produkt enthélt empfindliche,
elektronische Bauteile. Daher
ist es moglich, dass es durch
Funkibertragungsgerdte in un-
mittelbarer N&he gestért wird.
Dies kénnen z. B. Mobiltelefone,
Funksprechgerate, CB-Funk-
gerdte, Funkfernsteuerungen/
andere Fernbedienungen und
Mikrowellengerdte sein. Treten
Fehlanzeigen im Display auf,
entfernen Sie solche Geréte aus
der Umgebung des Produkts.
Elektromagnetische Stérungen/
hochfrequente Stéraussendungen
kénnen zu Funktionsstérungen
fGhren. Entfernen Sie bei solchen
Funktionsstérungen kurzzeitig
die Batterie und setzen Sie diese
erneut ein. Gehen Sie hierzu
gemaf dem Kapitel ,Batterien
wechseln” vor.
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verpflichtet. Kaufland bietet Ihnen Riick-
gabemédglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an. Rickgabe und Entsor-
gung sind fir Sie kostenfrei. Beim Kauf
eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét un-
entgeltlich zuriickzugeben. Zusétzlich
haben Sie die Méglichkeit, unabhén-
gig vom Kauf eines Neugerdtes, unent-
geltlich (bis zu drei) Altgeréte
abzugeben, die in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind. Bitte [&schen
Sie vor der Riickgabe alle personenbe-
zogenen Daten. Bitte entnehmen Sie
vor der Riickgabe Batterien oder Akku-
mulatoren, die nicht vom Altgerét um-
schlossen sind, sowie Lampen, die
zerstdrungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separa-
ten Sammlung zu.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen
gemaB Richtlinie 2006/66/EG und deren Ande-
rungen recycelt werden. Geben Sie Batterien/
Akkus und/oder das Produkt iiber die angebotenen
Sammeleinrichtungen zuriick.
Umweltsché&den durch falsche

ﬁ Entsorgung der Batterien/Akkus!

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf

Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien
und Akkus nicht im Hausmill entsorgen diirfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus
dem Produkt vor der Entsorgung.

Diese k&nnen giftige Schwermetalle enthalten und
unterliegen der Sondermiillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind
wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,

Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und
Akkus nach Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie
deshalb verbrauchte Batterien und Akkus kostenfrei
im Handelsgeschéft z. B. in Ihrer Kaufland Filiale
oder bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kénnen Stoffe enthalten, die
schadlich fir die menschliche Gesundheit und Um-
welt sind. Nur bei einer getrennten Sammlung und
Verwertung von alten Batterien und Akkus kénnen
die negativen Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit
lithiumhaltigen Batterien und Akkus, da bei un-
sachgeméBBer Verwendung eine erhohte Brand-
gefahr besteht. Kleben Sie dazu die Pole ab, um
einen duBeren Kurzschluss zu vermeiden.
Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer
oder Akkus, um die Entstehung von Abféllen aus
Alt-Batterien zu verringern. Beachten Sie die An-
weisungen zum Lagern, und vermeiden Sie das
vollsténdige Ent- und Aufladen des Akkus, um die
Lebensdauer zu verléingern.

Darijber hinaus sollten Sie Batterien oder Elektro-
und Elektronikgeréte mit Batterien oder Akkus
nicht im 6ffentlichen Raum zuriicklassen, um eine
Vermiillung zu vermeiden. Priifen Sie
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Schitzen Sie das Produkt vor
elektrostatischer Ladung/Entla-
dung. Diese kénnten eine Be-
hinderung des internen
Datenaustausches verursachen,
was Fehler im LC-Display
erzeugt.
Kontrollieren Sie das Produkt
vor der Inbetriebnahme auf
Beschadigungen. Nehmen Sie
ein beschadigtes Produkt nicht
in Betrieb.
QIF LEBENSMITTEL-
SICHER! Dieses Produkt
hat keinen nachteiligen Einfluss
auf Geschmack und Geruch
von Lebensmitteln.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie
Batterien/Akkus auBer Reich-
weite von Kindern. Suchen Sie
im Falle eines Verschluckens
sofort einen Arzt auf!
Verschlucken kann zu Verbren-
nungen, Perforation von Weich-
gewebe und Tod fihren.
Schwere Verbrennungen kdnnen
innerhalb von 2 Stunden nach
dem Verschlucken auftreten.
EXPLOSIONS-
GEFAHR! Laden Sie
nicht aufladbare Batterien nie-
mals wieder auf. Schlief3en Sie
Batterien/Akkus nicht kurz und/
oder &ffnen Sie diese nicht.
Uberhitzung, Brandgefahr oder
Platzen kénnen die Folge sein.

Werfen Sie Batterien/Akkus

niemals in Feuer oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner
mechanischen Belastung aus.
SchlieBBen Sie die Anschluss-
klemmen nicht kurz.

Entfernen Sie erschopfte Batte-
rien/Akkus aus dem Produkt und
sorgen Sie fir deren sichere
Entsorgung.
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Méglichkeiten, Batterien einer Wiederverwen-
dung zuzufishren, anstatt diese zu entsorgen, bei-
spielsweise durch Instandsetzung der Batterie.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtli-
nien hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig
gepriift. Im Falle von Material- oder Herstellungs-
fehlern haben Sie gegeniiber dem Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen
Rechte werden in keiner Weise durch unsere un-
ten aufgefiihrte Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schdden oder Méngel, die bereits zum Zeit-
punkt des Kaufs vorhanden sind, miissen unver-
zijglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfeh-
ler aufweisen, werden wir es - nach unserer
Wahl - kostenlos fisr Sie reparieren oder erset-
zen. Die Garantiezeit verléngert sich durch einen
stattgegebenen Gewdahrleistungsanspruch nicht.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschédigt
oder unsachgemdf3 verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfeh-
ler ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf
Produkiteile, die normalem Verschleif3 unterliegen,
und somit als VerschleifBteile gelten (z. B. Batte-
rien, Akkus, Schlguche, Farbpatronen), noch auf
Schaden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 451377-2310) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Arfikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild, einer Gravur, auf dem Titelblatt Ihrer Bedie-
nungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produkts.

Solltlen Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftre-
ten, kontakfieren Sie zunéchst die nachfolgend be-
nannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mai.
Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Service Deutschland
Tel. 0800 1528352
E-Mail: kundenmanagement@kaufland.de

]
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Legenda zastosowanych
piktograméw

Prqd staty/napigcie state

Znak CE potwierdza zgodnoi¢ z
c E dyrektywami UE majgcymi zastoso-

wanie do tego produktu.

Przechowywaé poza zasiggiem
dzieci

@ Nie wrzucaé do ognia

Nie wktadaé w niepoprawny
sposéb

Nie deformowadé/uszkadzad

Nie otwieraé/wyjmowaé

Nie nalezy mieszaé réznych typéw i
marek

‘ NED Nie miesza¢ ze sobq nowych i
@E’ zuzytych baterii

Nie tadowad

Baterie nalezy przechowywaé z
dala od wody i nadmiernej wilgoci.

Nie zwieraé

‘ y Zwrécié uwage na wlasciwe
= wktadanie

Wskazéwki bezpieczenstwa
Instrukeja postepowania

Waga precyzyjna

® Wstep

Gratulujemy Paristwu zakupu nowego

produktu. Tym samym zdecydowali sie

Paristwo na zakup produktu wysokiej
jakosci. Instrukcja obstugi jest czeéciq tego pro-
duktu. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczgce
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed
pierwszym uzyciem produktu nalezy zapoznad sig
ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi obstugi
i bezpieczenstwa. Uzywaé produktu wytgeznie
zgodnie z jego ponizej opisanym przeznaczeniem.
W przypadku przekazania produktu innej osobie
nalezy dotgczyé do niego catq jego dokumentacie.

Produkt ten przeznaczony jest do wazenia bizute-
rii, monet, przypraw itp. Ten produkt jest przezno-
czony wylgcznie do uzytkowania w prywatnych
gospodarstwach domowych i nie moze by¢ stoso-
wany w dziedzinach medycznych lub handlowych.
Za szkody powstate wskutek zastosowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem producent nie
przejmuje odpowiedzialnosci.
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® Obstuga

W celu wazenia postawié produkt na stabil-
nej, poziomej i réwnej powierzchni.

Wskazéwka: Zawsze umieszcza¢ produkt do
zwazenia ostroznie na powierzchni wazenia E,
aby unikngé uszkodzenia je;j.
Nacisngé przycisk Wiacz/Wytqez | 4 | w celu
wigczenia produktu. Jedli wyswietlacz nume-
ryczny |11| pokaze ,0.00" po petnym wy-
$wietleniu, jest gotowy do uzycia.
Potozyé przedmiot, ktéry chce sie zwazyé, na
produkcie. Wskaznik numeryczny [ 11| wskazuje
ciezar wazonego artykutu.

Przy wigczonym produkcie nacisngé przycisk
TARE , T [3] a wskaznik numeryczny [11]
przetqczy sie z wyéwietlanej wartoéci na ,0”.
Pokaze sie symbol TARE ,T* [12].
Wskazéwka: Lekkie naciéniecie przycisku
TARE 7" [3]i przycisku MEASURE ,M"
wystarcza, aby obstugiwaé produkt. Jesli na-
ciénie sie za mocno, produkt moze sie prze-
chyli¢.

Teraz nalezy dotozyé nastepny artykut do
zwazenia na produkcie. Wskaznik nume-
ryczny |11| wskaze cigzar nowego dofozo-
nego produktu.

Jesli dotozony sktadnik usunie sig z produktu,
wskaznik numeryczny [11] ponownie pokaze ,0".
Jedli usunie sig caly wazony artykut z produkty,
wyswietlacz LCD | 2 | za pomocq znaku mi-
nusa [13| wskaze warto$é negatywng.
Nastepnie krétko dotkngé przycisku TARE ,T”
, a symbol TARE ,T” [12] zniknie.

Wazne! Nalezy upewnié sig, ze na po-
wierzchni wazenia [ 6| nigdy nie znajduje sig
wigcej niz 200g. W razie przecigzenia pro-
dukt moze zostaé uszkodzony.

Produkt pokazuije cigzar w urzedowej europeijskie;
jednostce masy ,g” (gram), ale takze w tradycyj-
nej jednostce wazenia ,0z" (uncja, 10z = 28,35g).

Aby zmieni¢ jednostke masy, nalezy nacisngé
przycisk MEASURE ,M* [5 ] Wskaznik jednostki
zmienia sig po kazdym dotknigciu na nastepng
wymieniong tu jednostke:

— 0z = ozt~ dwt = ct —~ gn

ol

Ponownie nacisngé przycisk Wigez/Wytqcz
aby wylqczyé produkt.

Wskazéwka: Ten produkt posiada auto-
matycznq funkcje wytgczania i wylgcza sig
po 3 minutach, aby oszczedzaé baterie.

® Usuwanie usterek

® = Biqd
® = Przyczyna
O = Rozwigzanie
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Waga precyzyjna (rys. A+B):

Pokrywka Powierzchnia

Wyswietlacz LCD wazenia

Przycisk TARE ,T" $ruba

Przycisk Wiqcz/ Pokrywa komory
Wytqcez baterii

Przycisk MEASURE  [9] Komora baterii
#M

Wyswietlacz LCD (rys. C)
Wskaznik jednostki Symbol TARE ,T”

[11] Wskaznik nume- Znak minusa
ryczny
Maks. zakres
pomiaru: 200g/7 oz/ 6,4 0zt/
128,6 dwt/1000ct/
3086,5gn
Podziat: 0,01g/0,0010z/

0,001 0zt/0,01 dwt/
0,05¢t/0,1gn
Bateria: 2x 1,5V, AAA/LRO3

(dotgczone do zestawu)

Bezposrednio po rozpakowaniu nalezy spraw-
dzi¢, czy zestaw jest kompletny oraz czy produkt
i wszystkie elementy sq w nienagannym stanie.
Nie nalezy uzywaé produkty, jezeli zawartoéé
opakowania jest niekompletna.

1 waga precyzyjna 1 instrukcja obstugi
2 baterie AAA

A Wskazowki
dotyczqce
bezpieczenstwa

WSZYSTKIE WSKAZOWKI DO-
TYCZACE BEZPIECZENSTWA |

INSTRUKCJE NALEZY ZACHO-
WAC NA PRZYSZtOSC!

A

A ] OSTRZEZENIE!

ﬁﬁ% NIEBEZPIECZEN-
STWO UTRATY ZYCIA |
WYPADKU DLA DZIECI!
Nigdy nie pozostawiaé dzieci
bez nadzoru z materiatem opa-
kowania. Istnieje zagrozenie
uduszeniem spowodowane
przez materiat opakowaniowy.
Dzieci czesto nie dostrzegajq
niebezpieczenstwa. Trzymaé
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@ = Wyswietlacz LCD | 2 | wskazuje
~EEEE”.

® = Maksymalny udzwig produktu 200 g zostat
przekroczony.

O = Zdjq¢ przedmiot, ktéry ma byé zwazony, z
produktu.

O = Zmniejszy¢ ilo$¢ materiaty, ktéry ma by¢
zwazony, i zwazyé go w kilku krokach.

@ = Wyswietlacz LCD |2 | wskazuje
~EEEE” i nie zmienia sie.

® = Maksymalny udzwig produktu 200 g zostat
przekroczony.

O = Zdjq¢ przedmiot, ktéry ma byé¢ zwazony, z
produktu.

O = Wylqczy¢ produkt, a nastepnie ponownie
wigczyé.

O = Zmniejszy¢ ilo$¢ materiaty, ktéry ma by¢
zwazony, i zwazyé go w kilku krokach.

@ = Wyswietlacz LCD | 2 | wskazuje ,Lo”.

® = Baterie sq wyczerpane.

O = Wymieni¢ baterie jak opisano w rozdziale
Wymiana baterii”.

@ = Nie mozna wiqczy¢ produktu.

® = Baterie sq prawdopodobnie wyczerpane.

O = Wymieni¢ baterie jak opisano w rozdziale
Wymiana baterii”.

O = Jesli produkt wcigz nie chce sie wigczyé,
prosze zwréci¢ sig do fachowca.

® Czyszczenie i pielegnacja

Nigdy nie zanurza¢ produktu w wodzie ani
w innej cieczy. W przeciwnym razie produkt
moze zostaé uszkodzony.

Produkt nalezy czysci¢ lekko wilgotng, nie-
strzepiqcq sie $ciereczkq. W przypadku sil-
niejszego zabrudzenia mozna zwilzy¢
$ciereczke takze stabym tugiem mydlanym.
Wylane ciecze z baterii mozna usungé
suchg, chtonng $ciereczkq.

® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjo-
znych dla $rodowiska, ktére mozna przekazaé do
utylizaciji w lokalnym punkcie przetwarzania su-
rowcédw wiérnych.

N Przy segregowaniu odpadéw prosimy
U’A zwréci¢ uwage na oznakowanie mate-
¢ riatéw opakowaniowych, oznaczone

sq one skrétami (a) i numerami (b) o
nastepujgcym znaczeniu: 1-7: Two-
rzywa sztuczne/20-22: Papier i tek-
tura/80-98: Materiaty kompozytowe.

Informaciji na temat mozliwoéci utyliza-
cji wyeksploatowanego produktu

=

dzieci z dala od materiatu opa-
kowaniowego.
Niniejszy produkt moze by¢
uzywany przez dzieci od lat
8 oraz przez osoby z obnizo-
nymi zdolno$ciami fizycznymi,
sensorycznymi lub mentalnymi
lub brakiem do$wiadczenia i
wiedzy, jesli pozostajq pod
nadzorem lub zostaly pouczone
w kwestii bezpiecznego uzycia
produktu i rozumiejq wynikajgce
z niego zagrozenia. Dzieci nie
mogq bawic sie produktem.
Czyszczenie i konserwacja nie
mogq by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

~ OSTROZNIE! NIE-
BEZPIECZENSTWO
OBRAZEN CIAEA! Nie no-
lezy obcigzaé produktu ciezarem
wiekszym niz 200 g. Produkt
mogtby zostaé uszkodzony.
Nie narazaé produktu na

zaktécen w dziataniv. W przy-
padku wystgpienia takich za-
ktécen nalezy wyjqé baterieg i
po chwili wlozy¢ jq z powrotem.
W takim przypadku nalezy po-
stepowaé zgodnie z rozdziatem
,Wymiana baterii”.
Produkt nalezy chroni¢ przed
tadowaniem/roztadowaniem
elektrostatycznym. Mogq one
spowodowaé utrudnienie w
wewnetrznej wymianie danych,
co moze wywotaé bfgd w wy-
$wietlaczu LCD [2].
Przed uzyciem nalezy skontro-
lowaé produkt pod kgtem
uszkodzen. Nie nalezy urucha-
miaé uszkodzonego produktu.
QT ?EZPlEC%NY DLA
ZYWNOSCI! Ten
produkt nie ma niekorzystnego
wptywu na smak i zapach zyw-

nosci.

udziela urzqd gminy lub miasta.

Z uwagi na ochrong $rodowiska nie

I

wyrzucaé urzqdzenia po zakonczeniu
eksploatacji do odpadéw domowych,
lecz prawidtowo zutylizowaé. Informa-
cji o punktach zbiorczych i ich godzi-
nach otwarcia udziela odpowiedni
urzqd.
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- ekstremalne temperatury,
- bezposrednie promieniowa-
nie sfoneczne,
- polem magnetycznym,
- wilgod.
W przeciwnym razie grozi to
uszkodzeniem produktu.
Produkt zawiera wrazliwe cze-
$ci elektroniczne. Dlatego moz-
liwe jest jego zaktécanie przez
znajdujqce sie w jego bezpo-
$rednim poblizu urzqgdzenia
emitujgce fale radiowe. Mogq
to byé np. telefony komérkowe,
radiotelefony, radia CB, radiowe
piloty zdalnego sterowania/
inne urzqgdzenia do zdalnego
sterowania oraz urzgdzenia mi-
krofalowe. W przypadku pojo-
wienia sie btednych wskazan
na wyéwietlaczu nalezy usungé
takie urzgdzenia z otoczenia
produktu.
Zaktécenia elektromagnetyczne/
zaktécenia o wysokiej czestotli-
wosci mogq doprowadzi¢ do
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Elektroodpady nie mogq byé wyrzucane do po-
jemnikéw do selektywnej zbiérki odpadéw komu-
nalnych. Mozna je oddaé w specjalnie
wyznaczonych miejscach np. Punkt Selektywnej
Zbiérki Odpadéw

Komunalnych lub/bgdz w punktach handlowych
oferujgcych w sprzedazy sprzet elektroniczny.

Nalezy postepowaé zgodnie z obowigzujgcymi
w Polsce przepisami dotyczqcymi selektywnej
zbidrki urzqdzen elekirycznych i elektronicznych.
Zuzyty sprzet moze mieé szkodliwy wptyw na
$rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na poten-
cjalng zawartoé¢ niebezpiecznych substancij,
mieszanin oraz czeéci skladowych. Gospodar-
stwo domowe spetnia wazng role w przyczynia-
niu sie do ponownego uzycia i odzysku
surowcéw wiérnych, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Na tym efapie ksziattuje sig postawy, ktére
wplywaijq na zachowanie wspélnego dobra jo-
kim jest czyste srodowisko naturalne.

Uszkodzone lub zuzyte baterie/akumulatory
muszq byé poddane recyklingowi zgodnie z
dyrektywq 2006/66/WE i jej zmianami. Oddaé
baterie/akumulatory i/lub produkt w dostgpnych
punktach zbiérki.

Niewtasciwa utylizacja baterii/

ﬁ akumulatoréw stwarza zagro-
zenie dla srodowiska natural-
nego!

Baterii/akumulatoréw nie nalezy wyrzucaé ra-
zem z odpadami domowymi. Mogq one zawieraé
szkodliwe metale cigzkie i nalezy je traktowaé jak
odpady specjalne. Symbole chemiczne metali
ciezkich sq nastepujgce: Cd = kadm, Hg = rte¢,
Pb = otéw. Dlatego tez zuzyte baterie/akumula-
tory nalezy przekazywa¢ do komunalnych punk-
téw gromadzenia odpadéw niebezpiecznych.

® Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z suro-
wymi wytycznymi dotyczqeymi jakosci i doktad-
nie przetestowane przed dostawq. W przypadku
wad materiatowych lub produkeyjnych przystugujq
Panstwu prawa ustawowe wobec sprzedawcy
produktu. Pahstwa prawa ustawowe nie sq w za-
den sposéb ograniczone przez naszq gwarancjg
przedstawiong ponize;j.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od daty
zakupu. Okres gwaranciji rozpoczyna sig od daty
zakupu. Prosze przechowywaé oryginalny rachu-
nek w bezpiecznym miejscu, poniewaz ten doku-
ment jest wymagany jako dowéd zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w
momencie zakupu nalezy zgtosié niezwlocznie
po rozpakowaniu produktu.

Jezeli w ciggu 3 lat od daty zakupu produkt
wykaze wady materiatowe lub produkeyijne, to -
wedtug naszego uznania - bezptatnie go napra-
wimy lub wymienimy. Okres gwarancii nie ulega
przediuZzeniu o przyznane roszczenie gwaran-
cyjne. Dotyczy to réwniez wymienionych i napra-
wionych czesci.
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A

ZAGROZENIE ZYCIA! Bate-
rie/akumulatory nalezy trzymad
poza zasiegiem dzieci. W przy-
padku potkniecia nalezy natych-
miast udad sie do lekarzal
Potkniecie moze prowadzié do
oparzen, perforacii tkanki migk-
kiej i $mierci. Ciezkie poparze-
nia mogq wystqpic¢ w ciggu
2 godzin po potknigciu.

s NIEBEZPIECZEN-

4 STWO WYBUCHU!
Baterii jednorazowego uzytku
nie wolno tadowaé ponownie.
Baterii/akumulatoréw nie na-
lezy zwieraé i/lub otwierad.
Moze to doprowadzi¢ do prze-
grzania, pozaru lub wybuchu.
Nigdy nie nalezy wrzucaé ba-
terii/akumulatoréw do ognia
lub wody.
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Niniejsza gwarancja traci wazno$é, jesli produkt
zostat uszkodzony, byt niewtasciwie uzytkowany
lub konserwowany.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i produk-
cyjne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci
produktu, ktére podlegajg normalnemu zuzyciu i
dlatego sq uwazane za czeéci zuzywalne (np. bo-
terie, akumulatory, weze, wktady atramentowe),
ani nie obejmuje uszkodzen czeici delikatnych,
np. przetgcznikdw lub czesci wykonanych ze
szkla.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz
z wymiang urzqdzenia lub waznej czeéci czas
gwarancji rozpoczyna si¢ na nowo.

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Pahstwa
whiosku, prosimy stosowaé sig do nastepujqgcych
wskazdwek:

Przed skontaktowaniem sig z dziatem serwisowym
nalezy przygotowaé paragon i numer artykutu
(np. IAN 451377-2310) jako dowéd zakupu.
Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowe, na grawerunku, na stronie tytutowej
jego instrukeji (na dole po lewej stronie) lub jako
naklejke na stronie odwrotnej lub spodnie;.

W razie wystqpienia btedéw w dziataniu lub in-
nych wad, nalezy skontaktowaé sie najpierw z
wymienionym ponizej dziatem serwisowym telefo-
nicznie lub pocztq elektroniczng.

Produkt uznany za uszkodzony mozna nastepnie
z dotgczeniem dowodu zakupu (paragonu) i po-
daniem, na czym polega wada i kiedy wystgpita,
przestaé bezptatnie na podany Paristwu adres
serwisu.

Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail: kontaki@kaufland.pl

]

Nigdy nie nalezy narazaé bo-
terii/akumulatoréw na obcigze-
nia mechaniczne.

Nie zwieraé zaciskéw przyta-
czeniowych.

Wyczerpane baterie/akumula-
tory nalezy wyjqé z produktu i
zapewni¢ ich bezpieczng utyli-
zacje.

Przed tadowaniem akumulatory
nalezy usung¢ z urzqdzenia.

Ryzyko wycieku kwasu z
baterii/akumulatoréw

Nalezy unikaé ekstremalnych
warunkéw i temperatur, ktére
mogq oddziatywadé na baterie/
akumulatory, np. kaloryferéw/
bezposredniego dziatania pro-
mieniowania stonecznego.

Jesli wyciekng baterie/akumula-
tory, nalezy unikaé kontaktu
skéry, oczu i bton $luzowych z
chemikaliami! Dotknigte miejsca
natychmiast przeptukaé czystq
wodgq i udaé sie do lekarzal
(@\{ ZAKEADAC REKA-
W WICE OCHRONNE!
Wylane lub uszkodzone bate-
rie/akumulatory po dotknieciu
skéry mogq spowodowad po-
parzenia chemiczne. Dlatego
nalezy w takim przypadku no-
ktadaé odpowiednie rekawice
ochronne.

W przypadku wycieku baterii/
akumulatoréw natychmiast usu-
nqd je z produktu, aby unikngé
uszkodzen.

Jezeli produkt nie jest przez
dtuzszy czas uzywany, baterie/
akumulatorynalezy wyjqé.

Ryzyko uszkodzenia pro-
duktu

Uzywaé wytgcznie zalecanego
rodzaju baterii/akumulatoral
Wiozyé baterie/akumulatory
zgodnie z oznaczeniem
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biegunéw (+) i (-) na baterii/
akumulatorze i produkcie.
Oczyscic styki baterii/akumula-
tora i w komorze baterii przed
wlozeniem suchq, niestrzepiqcq
sie szmatkq lub patyczkiem hi-
gienicznym!
Zuzyte baterie/akumulatory
wyjac jak najszybciej z produktu.
UWAGA! Zawiera baterie
AAA, ktére mozna potkngd!
Niebezpieczenstwo uduszenial

BATERIE NALEZY PRZECHOWYWAC POZA
ZASIEGIEM DZIECI!
igcie moze
chemiczne, perforacje tkanki migkkiej i
$mier¢. Cigzkie oparzenia moga wystapi¢ w
ciagu 2 godzin po potknigciu. Natychmiast
udaé sie do lekarza.

OSTRZEZENIE: Zuzyte baterie
natychmiast zutylizowaé. Nowe i
zuzyte baterie nalezy trzymaé z
dala od dzieci. Jesli przypuszcza
sie, ze baterie mogty zostaé po-
tkniete lub mogq znajdowad sie
jakiej$ czesci ciata, nalezy nie-

zwlocznie skorzystaé z pomocy

lekarskiej.

® Przed uruchomieniem (rys. B)
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Nalezy catkowicie usungé materiat opakowa-
nia z produktu.

Obréci¢ produkt i potozyé na migkkim pod-
tozu, aby unikngé zadrapan na powierzchni.
Odkrecié $rube [ 7], kiéra znajduje sie na po-
krywie komory baterii | 8 | na odwrotnej stro-
nie produktu.

Otworzy¢ pokrywe komory baterii | 8 | znaj-
dujgcq sie na odwrotnej stronie produktu.
Usunaé pasek izolacyjny z komory baterii [9].
Zamkna¢ komore pokrywy baterii [8]i przy-
kreci¢ érube [7]

Obréci¢ produkt i potozyé na migkkim pod-
tozu, aby unikngé zadrapan na powierzchni.
Odkrecié érube [ 7], kiéra znajduje sie na po-
krywie komory baterii | 8 | na odwrotnej stro-
nie produktu.

Otworzy¢ pokrywe komory baterii | 8 | znaj-
dujgcq sie na odwrotnej stronie produktu.
Usunqgé zuzyte baterie.

Wiozy¢ 2 nowe baterie typu AAA, 1,5V
(LRO3) do komory baterii [ 9]
Wskazéwka: Zwréci¢ uwage na odpo-
wiednie utozenie biegunéw. Jest ono podane
na pokrywie komory baterii | 8 | (patrz rys. B).
Zamknaé komore pokrywy baterii [8]i przy-

kreci¢ $rube .
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